" € Fas SCHAEFFLER

Schaefiler Technologies - Fritz-Drescher-Strafie - 97421 Schweinfurt
delivery note

910015089

Magna PT S.p.A. 36717132 001

V Del Ciclamini 4 26.03.13
BTy A

IT -70026 Modugno

Soof0609LF 2s 2¥1-

Datum/Ihre Zeichen/Bestellung Uns.Z%eichen/Tel. Thre Xd.-Nr. Lieferwerk

Italia

siehe unten PJSFAH-P FS 0000024466 Schweinfurt
Zusatzdaten des Bestellers Vers-Ter. Spediteur Account-No
siche unten 27.03.12 ML EXPRESS & LOGISTI
Versandart Freiv. LB 5Z  Verpackungsart Vers.-Zeichen  Reinnetto
Frachtgut-Spedi FREI DAP A siehe unten 900251~900252 418.6 Kg
Versandanschrift . Station (INCOTERM_ 2) Brutto
Magna PT S.p.A. Modugno 500.0 Kg
Empfangsvermerk Tara
V Dei Ciclamini 4 81.4 Xg
IT -70026 Modugno Abladestelle Netto
Italia 14248 418.6 Kg
Pos Bezeichnung der Lieferun Menge® - Ist - Bﬁ?"- +
Nr Sachnummerg : ¥ ) FIE é Sn
- i\wCi..fTAZIONE M_o«&lE
PACKSTUECKANGABEN foo0 A4 25¥%  [rrmdcunts 1950
ANZ VERPACKUNGSART R A "
2 KL.T-GEBINDE (PAL C .aptra imballi;
C.12mita alle sche ed’imballo. @ 6]
COLLI-NUMBER: 900251 ! '"rmtrollo A 734{
1 KLT-GEBINDE (PALKBOO
L ; 0 B : 0H : 0
BR: 250.000 TA: 40.720
NE: 208.280 RN: 209.280
001 F-563739.04.RTR1-HB4#S 960 ST
I0
Mat:083563415435010 CHARGE: 0033561524 Herkunftsland: Hungaria
CUSTOMER P/N: 9000112573
31.08.17 Ihre Zeichen: 413
Begtell-Nr.: 550003885301 .
AB.Pos-Nr.0000198933-000010
EU-ECCN: not listed/ EAR99

COLLI-NUMBER: 900252

1l XLT-GEBINDE (PALKE(QO
L : 0 B : 0 H : 0
BR: 250.000 TA: 40.720
NE: 209.280 RN: 209.280



‘K @ FAG SCHAEFFLER

Schaeffler Technologles - Fritz-Drescher-Straflte - 97421 Schweinfurt
delivery note

91001509
Magna PT S.p.A. 36717132 001
V Dei Ciclamini 4 26.03.19

IT -70026 Modugno

Italia

Datum/Ihre Zeichen/Bestellung Uns.Zeichen/Tel. Thre Kd.-Nr. Lieferwerk

siehe unten BJSFAH-P FS 0000024466 Schwelnfurt
Zusatzdaten des Bestellers Vers-Ter. Spediteur Account-No
siehe unten 27.03.19 ML BXPRESS & LOGISTI
Versandart Freiv, LB 82 Verpackungsart Vers.-Zeichen Reinnetto
Frachtgut-8pedl FREI DAP A siehe unten 200251-300252 418.6 Kg
Versandanschrift Station (INCOTERM_2) Brutto
Magna PT S.p.A. Modugno - 500.0 Kg
Empfangsvermerk Tara
V Dei Ciclamini 4 81.4 Kg
IT -70026 Modugno Abladestelle Netto
Italia l4248 418.6 Kg
Pos Bezeichnung der Lieferung Menge (Ist)-Menge -/+ Verm.

Nr. Sachnummex

LEERGUT LIEFERSCHEIN

FAG-PALETTE FP1S 2
KLT4314 XB02 32
DK-0806-0-SCHWARZ XP8% 2



" BK @ FAG SCHAEFFLER

Schaeffler Technologies - Fritz-Drescher-Stralle - 87421 Schweinfurt .
delivery note

91001509
Magna PT S.p.A. 36717132 0oz

IT -70026 Modugno

Pos Bezeichnung der Lieferung Menge {(Ist)-Menge -/+ Verm.
Nr. Sachnummer

002 F-563739.04.RTR1-H84#S 960 8T
I0
Mat:083563415435010 CHARGE: 0033561524 Herkunftgland: Hungaria
CUSTOMER P/N: 2000112573
31.08.17 TIhre Zeichen: 413
Bestell-Nr.: 550003885301
AB.Pos-Nr.0000198933-000010
EU~ECCN:; not listed/ EARS9

We supply accord to our known general delivery

conditicons

The products are not subject to any approval requirement

as per EU or U.S. law, unless stated otherwise in the positions.
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Spedition Ladeldiste: 17191534
ML EXPRESS & LOGISTICS GMBH
DE -63477 MATNTAL Version: 1 BLATT: 1
Wir sind Verzichtskunde ab 1.7.98 Sie erhalten durch:
T Nr SLB-Nr MVA-Nr Packstueck Nr. Anz Verp Gew.Kg Anschrift Frank
1 22/496081 36717132 900251~ 900252 2 KBOO 500.0 Magna PT S.p.A. DaP

36717158 7B86500- 786504 5 KBOO 1225.0 IT -70026 Modugno

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschaftsgrund-
lagen, die im Gemeinschaftsgebiet nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben
angegebenen Sendung{en) vollsténdig und in ordnungsgemalBem Zustand lUbernommen
haben, zum Zwecke der Befdrderung/Versendung an vorstehenden Empfénger in das
tbrige Gemeinschaftsgebiet/ Drittland.

Brutto o. LG = frachtpfl. Gewicht 7 1725.0 ENDBLATT
Schweinfurt, 26-MAR-19 16:32 Tatsjné;éc;;v:""i;:—zgja kg Fuer: SPEDITEUR

KFZ Kepnz.
Name / Fahrer Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer

ez e pd AGEL Sl
KUEHNE r-?é(};ﬁ Modugno (BA)

Name / Unterschrift Verladepersonal via dei Ciclaansiy, 50T




]‘vérgender/Lieferant L-Nx. 91001508 Speditionsauftrags-Nr., 496081

Schaeffler Technologies

Nr.Versender b.Vers-Sped. ML
Gegkg-gchifer-8tr., 30 200 —reoccsscesssssccosscncsses e
97421 Schweinfurt SPEDITIONSAUFTRAG

Beladestelle: Schaeffler TechnologiesDatum 26-MAR-19 Rel. Nr.

Sendungs/LadungsBezugsnr: 22/496081 Versandspediteur Sped.Nr.

Empfaenger Kd-Nr. 000002446 ML EXPRESS & LOGISTICS GMEH
Magna PT S.p.A. - SONDERFAHRT -
EDISONSTRASSE 8A
V Dei Ciclamini 4 DE -63477 MAINTAL
IT -70026 Modugno 06181/4232-800
Italia Bordero-/Ladel ., -Nr.
Inliefer-/Abladestelle Versendervermerk £. d. Versandsped.
14248
Eintreff-Datum i s -Zelt
Zeichen/Nummer Anz Verpackung S Inhalt Ladem. Brutto
P Gew.Kg Gew.Kg
1 900251- 200252 2 KBOO Walzlager u/o Teile 500.0
2 786500~ 786504 5 KB0OO Walzlager u/o Teile 1225.0
Summern: 7 Rauminh.cdm/Lademeter Summen 0.0 1725.0

Gefahrgut-Klassifik.
Gefahrgut-Bezeichng.

Frankatur WIR SIND VERZICHTS- Transp-Vers.vom Sped. Vers. Nachn.
LIEFBEDING: DAP KUNDE AB 1.7.98 Zu Deck.m.EUR EUR
Anlage LL-Nx., Auftr-Nr-Kd. STEHE LINKS XONT.----
1 36717132 ---mr-=m= 17191534 Transp.mi.
2 36717158 -----~wu LKW-Code

Vexrs.Art Sonderfahrt Abr.schl.
Empfangsbestaet.d.Warenempfaengers:
Obrige Sendung vollstaendig und in
ordnungsgemaessein Zustand 2 hi
SRR 1S
e T ba 1E11mmhﬂw ﬁmzoMmmgmﬂﬁm
Uebernahmebestaetigung des Fahrers: Vid Gel L
oblge Sendung vollstaendig und in
ordnungsgemaes . Zustand uebernommen

~ Sendung enhg & @sa,ul
EURO-Fladhpa ‘w““’dYS %RE%F ita”
Datum Uhrzelt Unterschrift EURO- G1tteppngj_i~QJEUﬁée er

Es gelten die allgemeinen deutschen Spediteurbedingungen (ADSP)
Gerichtsstand ist der Firmwensitz des Versandspediteurs. Far 1
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